npoo Kopvoioug B (To The Corinthians 2)

Chapter 7

7:1 TavTag ouv EXOVTEG  TAG EMOYYEALLY  QyOTNTOL  KOBAPWOWHEY  ATMO  TAVTOG HOALOUOL O0PKOG
tautas oun echontes tas epangelian agapEtoi katharisOmen apo pantos molusmou sarkos
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these then having those promises beloved we-should-clean from [of]-all [of]-pollution [of]-flesh

Kat TMVEVUOTOC EMITEAOVVTEC  AYLWWOLVNY €V QoBw Beov 7:2 XwpnoaTte AMOG ovdeva
kai pneumatos  epitelountes hagiOsunEn en fobO theou chOrEsate hEmas oudena
2532 kat 4151 mvevpo 2005 emiteAew 42 dywwovvn 1722 v 5401 goBog 2316 Beog 5562 XWPEW 2248 nuelg 3762 ovdeLg

and [of]-breath finishing consecration in [to]-fear [of]-God yous-make-space! us not-even-one

nélknoapey ovdeva €@OelpaEY ovdeva e€MAgoveEKTNOAUEY 7:3 j1{elels KO TOKPLOLY ov AEYW
EdikEsamen oudena eftheiramen oudena epleonektEsamen pros katakrisin ou legO
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we-wronged not-even-one we-destroyed not-even-one we-overreached toward condemnation not l-am-saying

MPOELPNKO yap oTL €V TG KapdLaLg NHWY €0TE €1G TO guvamnobavey Kat

proeirEka gar hoti en tais kardiais hEmOn este eis to sunapothanein kai
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I-have-already-said because since in [to]-the [to]-hearts [of]-us yous-are into the to-die-together and

aulnv 7:4 TOAAN Hot nappnoL POG Ouag TOAAN Hot KaLXNOLG omep
suzkn pollE moi parrEsia pros humas pollE moi kauchEsis huper
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to-live-together many [to]-me [to]-publicity toward yous many [to]-me boast over

OHWY TEMANPWHOL n MOPAKANCEL  DMEPMEPLOCEVOMAL TN Xapo €L naon ™ OAWEL
humOn peplErOmai tE paraklEsei huperperisseuomai tE chara epi pasE tE thlipsei
5216 OUELG 4137 nAnpow 35880 3874 mapoakAnolg 5248 vmepneplocevw 35880 5479 yapa 1909 emt 3956 mac 35880 2347 OAwLG
[of]l-yous  I|-have-been-filled-up [to]-the [to]-advocacy l-am-over-exceeded [to]-the happiness on [to]-every [to]-the [tol-pressure

NHWY 7:5 KoL yap eABOVTWY NHWY €1G MO KEDOVLOY OLOEULOLY  EOYXNKEV  QVECLY n
hEmOn kai gar elthontOn hEmOn eis makedonian oudemian  eschEken anesin hE
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[of]-us and because [of]-coming [of]-us into Macedonia not-even-one  has-had ease the
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sarx hEmOn all’ en panti thlibomenoi exOthen machai esOthen foboi all’
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flesh [of]-us but in [to]-every being-oppressed external fights inside fears but
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ho parakalOn tous tapeinous parekalesen hEmas ho theos en tE parousia titou
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the advocating the downcast advocated us the God in [to]-the presence [of]-Titus
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ou monon de en tE parousia autou alla kai en tE paraklEsei
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not only yet in [to]-the presence [of]-self but and in [to]-the [tol-advocacy

N Mo PEKANBN €’ O AVAYYEAAWY AW ™nv OpwWY emumodnowv TOV OHWY
hE pareklEthE ef’ humin anangellOn hEmin tEn humOn epipothEsin ton humOn
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the was-comforted upon [to]-yous informing [to]-us the [of]-yous longing the [of]-yous

oduppuov ToV OHWY ZnAov omep EUOL WoTE ME HaAAOV xopnvat  7:8 oTL €L

odurmon ton humOn zElon huper emou hOste me mallon charEnai hoti ei
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grief the [of]-yous passion over [of]-me so-too me rather to-be-happy since if
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kai elupEsa humas en tE epistolE ou metamelomai ei kai metemelomEn
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and |-distressed yous in [to]-the [to]-letter not l-regret if and I-regretted

BAenw yop oTL n EMLOTOAN EKELVN €L Kat POG WOV €AUTINOEV Opag
blepO gar hoti hE epistolE ekeinE ei kai pros hOran elupEsen humas
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l-am-observing because since the [to]-letter [to]-that-one if and toward hour distressed yous

7:9 vy XOLPW ovy oTL eALTINONTE OAN’ oTL eALTINONTE €1G METAVOLOY
nun chairO ouch hoti elupEthEte all’ hoti elupEthEte eis metanoian
3568 vuv 5463 xatpw 3756 00 3754 6TL 3076 Avnew 235 aAAa 3754 6Tl 3076 Avnew 1519 e1¢ 3341 petavola
now l-am-happy not since yous-were-distressed but since yous-were-distressed into reversal

eALTINONTE yap KaTo Beov va €V HNOevL CnuuwonTe 33 AMwv  7:10

elupEthEte gar kata theon hina en mEdeni ZEmiOthEte ex hEmOn
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yous-were-distressed because down God that in [to]-not-even-one yous-may-be-penalized out [of]-us

N yap KaTa Beov Avtn HETOAVOLOY €16 ogwTnplav QUETAMEANTOV epyadetat n
hE gar kata theon lupE metanoian eis sOtErian ametamelEton ergazetai hE
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the because down God sadness reversal into salvation un-regretted is-at-work the
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de tou kosmou lupE thanaton katergazetai idou gar auto touto to
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yet [of]-the [of]-arrangement sadness death fully-acts look! because it this the

Kata Beov AumnGnvat  moonv KATELPYAOATO Opw onovdnv AN amoAoyLav aAAQ
kata theon lupEthEnai posEn kateirgasato humin spoudEn alla apologian alla
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down God to-distress how-much fully-acts [tol-yous eagerness but defense but
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aganaktEsin alla fobon alla epipothEsin alla zElon alla ekdikEsin en panti
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indignation but fear but longing but passion but vindication in [tol-every
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sunestEsate heautous hagnous einai to pragmati ara ei kai egrapsa humin
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yous-commended themselves pure to-be [tol-the  [to]-matter consequently if and l-wrote [to]-yous

ovy EVEKEV TOL  AadlkNOoAVTOG ovde €VEKEV TOL adknBevtog OAN’ EVEKEV TOUL

ouch heneken tou adikEsantos oude heneken tou adikEthentos all’ heneken tou
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not because-of [of]-the [of]-wronging not-even  because-of [of]-the [of]-being-wronged but because-of [of]-the

pavepwonvat T™nv anovdnv OpwWY Tnv omnep AHWY mpog OpagG EVWTILOV ToUL Beov
fanerOthEnai tEn spoudEn humOn tEn huper hEmOn pros humas enOpion tou theou
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to-be-revealed the eagerness [of]-yous the over [of]-us toward yous in-the-face-of [of]-the [of]-God
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dia touto parakeklEmetha epi de tE paraklEsei humOn perissoterOs
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through this we-have-been-comforted on yet [to]-the [to]-advocacy [of]-yous especially

MaAAOV EXOPNMUEV £ ™ Xapo TLTOL oTL AVATIEMAVTOL TO TIVEL PO aUTOL aTmo
mallon echarEmen epi tE chara titou hoti anapepautai to pneuma autou apo
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rather we-were-happy on [to]-the happiness  [of]-Titus since has-been-soothed the breath [of]-self from

MOVTWY Opwv  7:14 oTL EL TU ALTW Omep OHwv KEKALY NHaL ouv Katnoxuvenv
pantOn humOn hoti ei ti autoO huper humOn kekauchEmai ou katEschunthEn
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[of]-all [of]-yous since if what [to]-[him/her/it] over [of]-yous  I|-have-bragged not l-was-shamed
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all’ hOs panta en alEtheia elalEsamen humin houtOs kai hE kauchEsis hEmOn
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but as all in [to]-truth we-talked [to]-yous likewise and the boast [of]-us
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hE epi titou alEtheia egenEthE kai ta splagchna autou perissoterOs eis
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the on [of]-Titus [to]-truth came-to-be and the intestines [of]-self especially into
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humas estin anamimnEskomenou tEn pantOn humOn hupakoEn hOs meta fobou kai
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yous is [of]-having-been-reminded the [of]-all [of]-yous compliance as with you-fear! and
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tromou edexasthe auton chairO hoti en panti tharrO en humin
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[of]-vibration yous-accept him/her/it l-am-happy since in [to]-every l-am-confident in [to]-yous



